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FUR

nidad infernal del gentilismo. || (fiz.) Furia:
se llama 4 la muger colérica, y vocinglera.

FURTEUSEMENT , adv. Furiosamente , de-
saforadamente , barbaramente.

FURIEUX , SE, adj. y s. Furioso, desapo-
derado, enfurecido. || Furioso : impetuoso, vio-
lento, hablando de cosas. || Furioso, barbaro :

: - y \
por descomunal , desaforado , excesivo. || (4/as.)
Furioso : se dice del toro levantado sobre sus
pies. :

FURIN, s.m. (ndut.) Dicese mener un vais-
seaw en furin:sacar un navio de un puerto &
plea mar por un préctico.

FUROLLE, s. £ (ndnt.) Ardentia : especie
de reverberacien como de chispas o luces que
se muestran en las olas agitadas.

FURONCLE, s. m. Divieso : que se llama
vulgarmente clou.

FURTIF , VE, adj. Furtivo : lo que se hace
4 escondidas , de secreto, al disimulo.

FURTIVEMENT . adv. Furtivamente : de se-
ereto, a escondidas, zon disimulo.

FUSAIN, 0 BONNET DE PRETRE, s. m.
Bonetero : arbusto.

FUSAROLLE, s. f (arquit.; Collarin: de la
columna.

FUSEAU, s.m. Huso : para hilar. || Fuseau de
lanterne, 6 de moulin : husillo.

FUSEAUX, s. m. pl. Bolillos, palillos : para
hacer encajes, cordones, ete.

FUSEE,.s. £ Husada, mazorea: lodo el hilo
que cabe en el huso despues de hilado. || Cohe-
te: artifitio de polvora. || En el blason es espe-
cie de lisonja , 0 roel. || Fuséede bombe : espoleta
de bomba. || Fusée d'essieu : el pezon del eje de
un carruage, que entra dentro del cubo de la
!.'U.HLla. I“ FH-!E‘JE d&.’ montre : Ei cono l'ﬁnekldu €n
que se entorcha la cadenilla del relox. || Fusée
de tourne-broche : la pieza del molinillo del usa-
dor en que se rolla la cuerda. || Fusée volante :
cohete volador. || Fusée & serpenteaus : cohete
de eulebrillas. || Fusée & étoiles : cohete de lagri-
mas.

FUSELE, EE, ad].(blas.) Fuselado , fusado,
cargado de husos.

FUSER, v. n. (fis.) Extenderse dilatarse, es-
i]ari'i['ﬁe.

FUSEROLLE, s. f Hembrilla : entre teje-
dores es la varilla de hierro que pasa por el es-
polin. 3

FUSIBILITE, s. f Fusibilidad : calidad de
lo que se puede fundir.

FUSIBLE, adj. Fusible : lo que se puede
fundir y derretir.

FUSIL , s. m. Eslabon: con gue se saca fuego
del pedernal. || Tambien se llama asi el instru-
mento de acero, redondo y largo , en que afi-
lan -los cuchillos los jiferos, matarifes, etc. ||
Fusil, y escopeta : lo primero se dice de los sol-
dados; y lo segundo de los cazadores, o paisa-
10S.

FUSILIER , 5. m. Fusilero: soldado' de infan-
leria , que no es granadero.

Fuy

FUSILLADE, s. f Muchos fusilazos tirados
en umil vez.

FUSILLER, v. a. Arcabucear , pasar por
las armas : & un soldado reo.
FUSION , .s. f Fusion

metales.

FUSTE, s. {- Fusta : nombre de una embar-
cacion ligera de remo y vela.

FUSTET , s.m. Fustete: arbol tintorio para
el color pajizo, .

FUSTIBULE, s. f Maquina para echar pie-
dras y dardos.

FUSTIGATION, s. f C:L%lign o pena de azo-
tes. .

FUSTIGE,
adj. Azotado.

FUSTIGER , v. a. Azolar, dar azotes:d up
delincuente.

FUSTOC, s. m. Fustoc : madera pajiza que
sirve para tinte, y obras de taracea,

FUT, 5. m. Barril : para poner vino, i ofros
licores. || Caja;, cepo : de escopeta, de pistola,
ete. || Asta, astil : palo de lanza, pica, alabar-
da, garrocha. || Caja: la armazon de madera del
cepillo y otros instrumentos de carpinteria, to-
neleria, ete. que no llevan mangos. || Fit d'ar-
baléte : cureia de ballesta. ||
cafia de colomna.

FUTAIE, s. f Arbolado, mente hueco, y
tambien oquedal. || Futates , pl. Bosque braw,

FUTAILLE, s. f La madera en que se pone
vino: témase por el mismo tonel, 6 barril. |YFH-
taillerie : piperia, barrileria: entiendese por una
provision 6 surtidode toneles, pipas, o barriles,

FUTAINE, 5. [ Fustan, bombasi: tela de
hilo y algodon.

FUTE, EE, adj. (fam.)Marrajo , martagon,
taimado. || (blas.) Fustado : se dice de la lanza,
dardo, hacha, cuyo astil es de diverso color
que el hierro. _

FUTEE, s. f Masilla : especie de pasia, 0
betun de cola fuerte y aserrin menudo, de qué
usan los carpinterps. o

F-UT-FA, 5. m. Fe-fa-ut: voz de la musica,
y la cuarta del diapason.

FUTILE, adj. Fitil : frivolo, baladi.

FUTILITE, s f Fatilidad ; insusistencid,
debilidad, de un argumento, de una razon. j
Futilidad, frusleria, bugatela.

FUTUR, s. m. (gram.) Futuro : tiempo, dé
verbo, con que se significa lo venidero. i

FUTUR, RE, adj. Futuro :lo que esta pof
venir.

: licuacion de Jos

p- p- del verbo fustiger, y

it de colonne:

FUTURITION, s. £, (didac.) Futuricion:

FUYANT, TE, ad;. El que huye de la vista:
lejano. ¥

"FUYARD, DE, adj. Fugitivo: el que huye,
6 corre de miedo.

FUYARDS, s. m. pl. Dicese de los suldadﬂf .
huidos, que huyen en una accion, 0 combﬂ(f-{l s
Rallier les fuyards : veunir los que huyen , Y0
verlos 4 la formacion , 6 4 formar la compania.

FUYASSER , 7. a. Tratar con engano.
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G.

G, Septima letra, y quinta consonante del
alfabeto francés , es del género masculino en
aquel idioma : un gmnd G, una G grande.

GAAR, s. m. Pescado de la isla de Tabago.

GABAN, 5. m. Gaban : cierta ¢a pa entrapa-
da de pelo largo.

GABARE, s. [0 Gabarra : cierto barco chato
usado en las costas del mar cantabrico, yen los
“ios, para la carga y descarga de los navios. |
Fspeciede red para pescar.

GABARER , v. . (naut.) Cingar.

GABARI, 6 GABARIT , s. m. (naut.) Plan-
tilla : que se sigue en la construceion de un bu-
que. || pl. (naut.) Galibos : del buque.

GABARIER , 5. m. Gabarrero : el conductor
de una gabarra, y tambien el mozo cargador,
o descargador de ella.

GABATINE, s. f(fam.) Papilla : astucia ha-
lagiiefia para enganar & otro. || Donner de la
gabatine a quelqu’'un: darle papilla, venderle
Juncia:engaiarle con palabras y promesas vanas.

GABELAGE, 5. m. Acopio de la sal en los
alfolies o graneros, para que se enjugue antes de
venderla.

GABELE, EE, P p- del verbo grl/wl’ar. Aco-
piado.

GABELER, v. a. Encerrar : Acopiar la sal
en los alfolies para que se enjugue antes que se
venda.

GABELEUR, s. m. Dependicute de salinas: y
tambien alfolinero.

i, 5. f- Gabela : impuesto sobre la
sal. foli : almacen de la sal.

GABELLUM, s. m. (lat.) Entrecejo : el es-
pracio entre ceja y ceja.

GABER, . a.y n. (ant.) Mofar : burlarse.

s fador.

GABET , 5. m. Veleta. Es voz pravineial.

GABIE, 6 HUNE, s. [ (nrdut.) Givia : la
que llevan en los palos las naves de vela redon-
da.

GABIER , 5. m. Gaviero: el marinero que
esta de guardia en la gavia.

GABILLAUD , 5. m. V. Cabillaud.

GADBION, s. m. (milic.) Gavion, ceston : para
cubrirse contra el fuego del enemigo.

GABIONNADE, s. f Cestonada: resguardo
hecho con gaviones.

GABIONNE, EE, p. p. del verbo gabionner,
y adj. Cestonado: cubierto con gaviones, 6 ces-
lones.

GABIONNER, v. a. (milic.) Cestonar : cubrir
con gaviones, 0 cestones : hacer una cestonada.

GABORDS, s m. pl Tablas de quilla : las
que empiezan desde la quilla & forrar el costado
del buque.

percha, que se amarra a4 un mastil 6 verga para
i'urlil:lrm'ln,
GACHE, s. [ Caja , cerradero : el agujero o
chapa donde enira el pestillo de la llave.
GACHER , #. ¢. Amasar yeso : batir la
cal. 3
GACHETTE, s. [ Palastro, chapa: la plan-
chita sobre que se coloca el pestillo de una cer-
radura.
G UR., s. m. Mercader baratero, que
vende a vil precio,
GACHEUX, SE, adj. Cenagoso, lodoso , he-
cho unas gachas.
GACHIS, s. m. Lodazal, lamedal.
GADELE, s. { Grosella : para hacer jalea
GADELIER , 5. m. Grosellero :arbusto.
GADOUARD, s. m. Pozero, privadero: el
que limpia latrinas. . :
GADOUE, 5. £ Porqueria que se saca de las_
alvinas
GAFFE, s [ (nraut.) Bichero, 6 botador:
percha de que se usa en las embarcaciones para
atracar y desatracar.
U, s. m. Bicherito,
‘R, v.a. (naut.) Aferrar, atracar: con
el bicherg, 11 otro instrumento de garfio.
GAGATE, s. f Piedra negra de la calidad
del azabache.
GAGE, s. m. Prenda : la alhaja que se entre-
ga para alianzar una deuda. || ( /iz.) Prenda: se-
euridad, testimonio de la amistad, de la lealiad,
del amor, ete. || Apuesta : lo que se pone en
manos de un tercero cuando dos disputan, para
darlo al que tenga razon. || Gages, pL. Salarie,
soldada :la paga de un criado, 6 sirviente. ||
Sueldo : lapaga de un empleado, de un depen-
diente.

do. || Asa ao.
v. a. Apostar: hacer una apuesta. ||
Asalariar: dar salario, 6 sueldo 4 alguno.
GAGERIE, SAISIE-GAGERIE, s. £ (for.)
Embargo de muebles y alhajas : que hace el ca-
sero al inguilino para asegurarse los alquileres.
GAGEUR, SE, s. Apostador : el que apuesta.
Tambien se dice del que tiene vicio, 6 costum-
bre de apostar.
GAGEURE, s. £ (se pronuncia gajure. )
Apuesta : la accion de apostar, y tambien
lo que se apuesta.
GAGISTE, s. m. El que toma salario por
algun servicio sin ser eriado : dicese determina-
damente por los dependientes del teatro, como
cobradores, apuntadores, acomodadores ete.
GAGNABLE, adj. Embonudo, beueficia-
do : hablando de terrenos , o tierras antes per-

GABURON, s. m. ( ndut.) Gimelga ; pieza, o

didas , y despues cultivadas.




GAG
NAGE, s. m. Pastura : tierras adonde
. facer los ganados y venados.
| NANT, s. m. Ganador : €l que gana en
'lﬂ' 5ele. 2
: NE , EE , p. p. del verbo gagner,y

‘1&' nado. .
S GAGNE-DENIER , 5. m. Ganapan , faquin,
mozo de esquina, azacan : mozallon en cualquier
especie de trabajo.

GAGNE-PAIN, s. m. Aquello con que uno
5 e .
bmg;?};i‘d-PETiT, 5. m. Amolador de cuchi-
llos, que lleva la muela 4 cuestas por las cal}e‘s..

GAGNER , 2. a. Ganar : grangear , adq!nru
candal , dinero. || Ganar : lograr, conseguir la
gracia, el favor, el afecto,, ete. I Ganar : tomar
una plaza, conseguir una victoria. || Ganar, ex-
ceder, avenlajar 4 otro en alguva gracia, per-
feccion, 6 habilidad. || Llegar , extenderse hasta
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GAL

6 palabra propia de la mocedad. | De gaier de
caur , expr. adv, De proposito, por antojo , de
caso pensado. ; ,
GAIGNIERES, s. f pl. Abejas:de cierta
especie.
GAILLARD, s. m. (ndut.) El castillo de po-
pa, o alcazar de un navio, y tambien e!_de proa.
GAILLARD , DE, adj. Alegre, divertido,
juguetor. || Alegre de cascos , enamorado. || Ale-
gre, alegnillo : alumhrado por haber bebido un
poco. || Valiente, bizarro , osadu': hablando de
obras , 6 acciones. || Lozano, lucido, medrado:
hablando de la salud y estado del euerpo de lus
personas. || Conte gaillard : cuento alegre, que
se llama tambien verde, 0 colorado, esto es,
algo licencioso. || Fent guir’:’arrf: viento freseco,
"GAILLARDE, s. f Gallarda : baile que no
esta ya en uso. || (émp.) Glosilla en cuerpo de
breviario : cierto grado de letra,

GAL

muger de corte. || Féte galante :

GALANTERIE, s. f. Gala, garbo, gentileza,
gracia. || Galanteo, cortejo : obsequio y servicio
a las mugeres. || Amores, trato, amistad : trato
ilicito entre los dos sexos. || Fineza, expresion :
en sentido de regalo 6 presente de corta en-

tidad.
GALANTIN, s. m. Galancetc.
GALANTINE, s. £ Campanillas.
GALANTIS
y adj. Galanteado, festejado.

GALANTISER, 2. a. (ant.) Galantear, fes-

tejar : un hombre a una muger.

GALAUBANS, GALEBANS, ¢ GALANS,
s. m. pl. (ndut.) Brandales : cuerdas que forman
los lados de las escalas. || Burdas : cabos unidos

i los brandales.

-——ﬁ__/“_}]l:::»-——

flabit galant : vestido galano. | Femme galante :

LE, p. p. del verbo galantiser,

GAL

los Teos que se Westinan al remo. || Por exien-
sion se dice tambien del castigo de presidio, »
de otros trabajos priblicos.

GALERIE, s. f. Galeria, crujia : salon largo
de un palacio 1 otro edificio eu que se puede
pasear. || Pasadizo, corredor : para comunicarse
de unos cuartos 4 otres. | Corredor, tribuna -
en algun lugar piiblico para asistir y ver. || Boea :
entre fabriqueros de carbon.

GALERIEN, s5. m. Galeote : forzado de ga-
lera. g

GALERNE, s. f Galerno : viento entre el
levante y el septentrion. Nordeste.

GALET, 5. m. Tejo: cierlo juego que se juega
sobre una mesa con tronera, || Morrillo : gui-
jarro pelado que se halla 4 la orilla del mar. |
Cierla especie de vidriado.

GALETAS, s. m. Desvan, guardilla : la 1l-

GALAXIE, s. [ (fis.) Galaxia : llamase asi
la via lactea, vulgarmente camino de Santiago.
GALBANUM, s.m. Galbano : especie de
goma. || (prov.) Se dice donner, vendre du gal-
banum : vender jlmcia, entretener 4 uno con

tal parte : como uu fuego , una mancha , uuﬂ_
épidemia. || Ganar, sobornar : los guardas, hfb
centinelas. || Porantifrasis es coger, sacar, 9 bus-
carse algun mal, 0 trabajo : como gagner une

GAILLARDELETTES, s. f pl, 6 GA-
LANS, s. m. pl. (naut.) Gallardete : especie de
baundera que se enarbola en el palo de mesaua,

GAILLARDEMENT, adv. De buena gana,

tima habitacion de una casa. || Zaquizami : el
cuarfo chico, incomodo, y poco aseado.

GALETTE, s. f Galleta : panecillo chato
abizeochade para la marineria.

(';&I_'l:‘ T
de buen humor.

maladie , des coups, etc. | Gagner au pied, la
guerite,, le haut; les champs , les taillis: echa‘r
4 correr , poner pies en polvorosa, coger el por-
tante, picar de scleta, tomar las de villadiego. ||
Gagner chemin, du chemin:avanzar, adelantar,
pasar adelante. || Gagner Jﬂ\dﬂmu{, les devants :
coger la delantera. || (fig.) Se dice gagner le
dessus : sobrepujar, n\'emajal,“. 0 vencer a otro,
tener sobre ¢l superioridad. | (id.) Dicese gagner
du terrain: ganar tc;-reuo,\adehmiar en sus pre-
tensiones, y conexiones. || Gagner le vent, au
wvent, le dessus du vent : ganar el viento, e!
barlovento. || Gagner quelqu’un de la_main , 0
de witesse : ganar por la mano, :1del.aul‘arse a
otro en la ejecucion de alguna cosa. || Gagnrer
sa wie  ganar su vida, su comida trabajando. ||
Gﬂgflﬂ]‘ un P(.lf'i, [ﬂ maison, elc.:eulrar en un
puerto , Irs€ 4 casd.

GAGNEUR , s. m. Ganador :solo se puede
aplicar en estilo jocoso, e ironico , Eiiciunclu ice
gagneur de tant de bn.t’a([{'ﬁ.f 2 este ia!tfm‘r‘on.

GAGUI, s. £ (fam.y joc.) Frescona, fresco-
nola : dicese de una muger, 0 moza rolliza , y
graciosa. : :

GAL IE, adj. Alegre, placentero : chclesu de
las personas, y de lo que tiene relacion & ellas.
|| Hablando de las cosas, pide otra traduccion ,
como se vera en los ejemplos siguientes. || Ap-
partement gai: cuarto alegre, claro, de buenas
vistas. || Temps gai : tiempo sereno, y apacible.
|| #ert-gai : verde gay, o claro. | Cheval gai :
caballo lozano. En el blason se dice del caballo
en pelo, y suelto. || Avoir le vin geai: estar ale-
grillo, achispadillo, por haber bebido un poco.

GAI, adv. Alecremente.

GAIAC, 6 BOIS SAINT, s. m. Gilayacan,
guayaco, palo santo : drbol de Indias.

GAIEMENT , ade. Alegremente , de buen
humor, de buena gana. ;

GAIETE, s. f Alegria, buen humor. || Gra-

¢ia, viveza, humorada: dicese de alguna accion ! teador, cortejador, coriejante

| Con desahogo , con desenvol-
tura, con atrevimiento.

GAILLARDET, s. m. (ndut.) Gallardete:
cierla bandera partida que se poue en los topes
de los éarboles. .

GAILLARDISE, s. £ Desenvoltura, dess-
Logo : accion 6 chanza algo libre. ;

GAIN, s. m. Ganancia, lucro, provecho, |
Victoria, ventaja : hablando de una batalla, de
un combate, de un pleito, ¢ del juego.

GAINE, s. f Vaina, estuche : para cuchillo,
tijeras. || Jareta : Ja que se hace en la ropa paid
pasar una ecinta, ¢ cordon. ?

GAINIER, s. m. Vainero : el que tabaj
vainas y estuches para cuchillos, Ujeras, ele.|
Arbol del amor. tr

GALA, 6 GALE, s. m. Gala, fiesta: regocijo
piblico. || Habit de gala : vestido de gala I
Jour de gala : dia de gala. ; ;

GALACTIT, s.m. Arcilla : de cierta r:ﬁidad.

GALACTITE, 5. f Galactites : especie de
jaspe. ; )

GALACTOPHAGE, 6 GALACTOPOIE,
s. m. f Galactofago : que vive de leche, 0 5¢
mantiene de ella. :

GALAMMENT, ade. Garhosamente, bizr-
ramente. || Gallardamente, con gracia, congus-
to, con aire. | Lindamente, primorosamente,
con habilidad. .

GALANGA, s. m.Galanga : planta de ladi-
dia. || Rana marina , que se llﬂt!lﬂ tambien
grenouille pécheuse, 6 pécheur mari. i

GALANT, s.m. Galan, galanteador, corteo:
amante de una muger, . Ga .u].flmncel)q..ll_'ﬂ b
el favorecido de una muger en el trato ilicito.

GALANT, TE, adj. Galante, cories, garbo-
so, bizarro : hablando de personas. || Galano.

rumboso, de buen gusto : hablando de cosas-l|

-+ PAT FR re
Galant homme : hombre caballeroso, homb

; . b
de garbo, de honra. || Homme gﬂf(wt. gala “
' ( - de damas. |

falsas promesas. | Galbarum. V. Cabanon.
GALBE, s. m. Galibo

GALBULE, s. f Cabeza 6 nuez de ciprés.
GALE, s. f Sarna
tinen.

GALE, s m. Galo, 6 cerezo de la Luisiana :

arbusto oloroso.
GALEACE, s. [ Galeaza

or los Venecianos.

GALEE, s. f (imp.) Galera : tabla con tres
hordes coi sus muescas, donde entra la volan-
dera : sirve para poner la composicion, y formar

las planas.

GALEFRETIER, s.m. (vulg. v satir.) Pobre
piojoso, desarrapado : pobrelou sin casa ni ren-

ta.
GALEGA, &

m. Galega, ruda de
planta.

GALENE, s. /- Galena : nombre que dan los

naturalistas al mineral de plomo.

GALENIQUE, adj. m. Galenico : lo pertene-
ciente 4 la medicina galénica, 6 de Galeno.

GALENISME, 5. m. Galenismo : nombre que
se da a la doctrina de Galeno.

GALENISTE, adj. m. Galenista : dicese de
los medicos que siguen la doctrina de Galeno.
Usase tambien como sustantivo,

GALEQPSIS, 6 CHANVRE BATARD, 5. m.
Galiopsis,, orliga muerta, cailamo bastardo :
planta.

GALER, 2. a. Rascar la saria 4 ofro : cas-
car.

GALER (SE), ». a. (vulg.) Rascarse la sar-
na, 6 rascarse donde & uno le pica.

GALERE, s. f Galera : embarcacion antigua
de guerra de vemo y vela.|| Galéredans une école :
cancana , banguillo de penitencia. | Galéres, pl.
Galeras : 16mase por el castigo 6 condena de

! corie gracioso y pro-
porcionado que se da 4 alguna pieza de adorno
en la arquitectura ensanchindose hicia arriba.

: cierla enfermedad cu-

: nombre de la
mayor embarcacion de remo y vela, introducida

cabra :

X, SE, adj. Sarnoso.

GALGALE, s. f. Zulaque; masilla.

GALIA, s. f Galia : composicion medicinal

compuesta de agallas, datiles verdes, ete. ||

Mezcla de varios perfumes.

GALIMAFREE, s. f Picadillo, gigote de

despojos y carne que sobra de la comida : ro-

pavieja se llama eu Andalucia este guiso.
GALIMATIAS, s. m. Embrollo. confusion,

obscuridad : en las palabras y estilo de un dis-

carso : que vulgarmente se llama gregueria, 6

gf‘l‘g?!.

GALION, s.m. Galcon :nao grande del co-

mercio de Espaiia & Indias, que se usaba en otro

ll(’ln}]o.

GALIONISTE, s. m. Negociante, que hacia

su comercio con Indias por medio de los galeo-
nes.

GALIOT, s. m. V. Benoite.

GALIOTE, 5. £ Galedla : embarcacion de
gnerra de remo y vela menor que Ia galera, I
Galiote @ bombes : hoy se dice lancha hombar-
dera. :

GALIPOT, s. m. Galipodio : resina de pino.
|| Incienso blanco.

GALLE, s. f. Agalla : excrecencia que se cria
en cierta clase de encina. || Galle-séche : arestin,
cierta enfermedad cutinea.

GALLICAN, NE, adj. Galicino : voz deri-

vada de galico, lo mismo que frances, 0 perte-
neciente 4 Francia. Usase solo hablando de igle-
sia, o derito : ['église gallicane, le rit gallican.
Esta voz guarda perfecta analogia respecto de la
vulgar francais, como la otra anglican respecto
de la vulgar anglais.

GALLICISME, s. m. Galicismo, francesismo :
modo de hablar, ¢ frase peculiar de la lengua
francesa trasladada a otro idioma.
GALLINACEES, s. £ pl. Gallinaceas
aves del género de la galliva.
GALLINASSE, s. f Gallinazo : ave de las

: las

Indias oceidentales,
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GAL i AR
GALLINSECTE, s. m. Gala, chinche de
aranjo : insecto. : B

: (}A}LLIHUE, adj. (qum.) Se dice del acido

de las agallas : agallico.

* 3 ; o . V. Caille- | ger de gammne : i :
GALLIUM, 6 CATLLE-LAIT, s.m. V. Cat mudar Ia conducta, 6 el modo de antes. | (i)

Dicese mettre quelqu’un lors de gamme : ha-
cerle perder los estribos, sacarle de sus casillas,

lait. i .
GALOCHE, s. f. Galocha, chanclo, zueco:
dicese del zapato fuerte de vagueta , ¥ suela‘d_l?
palo, © corcho, para pisar nieves y aguzlh:l. I
{ naut.) Galapago.s moton chalo por Lill-L-l. loj
que se clava & las ‘vergas mayores para pa:}a:i”m
apaga-penoles. | (fam.) Se dice menton ¢ - ga-
loche » barba de chancleta, o achancletada.
GALON, 5. m. Galon : sea de oro, plata,
seda, hilo, ete.
GALONNE, EE, p. p- del verbo grz["r{mmr,
y adj. Galoneado : hablando de un vestido. |
Tleno de galones : hablando de la persona.
GALONNER,v. a. Galonear : guarnecer con
galon, @ galones, un vestido, ete.
"~ GALOP, s. m. Galope: cierto paso del ca-
hallo entre el trote y la carrera. || aller &f_gmf.‘rf
todo zalope , a galope largo. le
galope, a galope

galop : ira zalo !
le petit galop : ir 4 medio
corto. : :
*ALOPADE, s. f Galope : la accion y el
modo de galopar de un caballo. || Galopada : la
tierra, 6 espacio, que se suele correr galo-
pando. )
GALOPER, 7. a. Llevar un caballo @ ;aig;;c.
| { fiz. v fam,) Correr a alguno, perseguiric,
\'i‘rl(cjgfluls {kf;lll(&l’s. || (id.) Acosar : ir ras algu-
no, andar en busca de ¢l .
GATOPER, 2. n. Galopar, ir al galope : di-
cese del caballo, y del ginete. [ (fig.) Audar a
zalope, trofur, patullar : andar afanado en un
negocio , 0 diligencia.
GALOPIN, s. m. Galopin, galopo, mgzq\de
cocina. || Mozo de mandados, espolique. | Pillo,
sopaapaa.
de::?vl.-;tl.lf‘}L'HET, s.m. Chifla : flautilla provenzal
de tres agujeros.
GALVANIQU
pismo : galvanico. .
GALVANISME, ¢ m. Sistema de Galvani:
galvanismo : nuevas x| encias sobre la elee-
fricidad metalica. || Fenomeno elecirico sin fro-
mcff‘i:LV AUDE,EE, p-p.del v vbo galvauder,
v adj. (fam.) So peteado, maltratado.
" GALVAUDER, 2. a. ( fam.) Sopetear, zapa-
tear : maltratar a uno de palabra.
GAMBADE, s. f Pernada, zancada : salto,
brinco descompasado.
GAMBADER, v. n. Dar pernadas, saltos,
brincos en €l aire.
GAMBAGE, s. m. Derecho impuesto sobre
la cerbeza.
GAMBES, s. f (ndut)) Arvraigadas : cabos
fijos que sostienen los palos. :
GAMBILLER , 2. n. Campanear, zangole-
tear las piernas : menear los pies, como hacen
lus muchachos.

adj. Que pertenece al galva-

ajedrez.

GAN

GAMBIT, s.m. Gambito : cierta jugada el ¢!

i i

GAMME, s. [ Diapason : la entonacion de

los puntos de la musica. || ( prov.) Se dice clian-

mudar de bisiesto, de cantar ;

|| Chanter la gamme & quelgu’un : decirle cuan-
{as son cinco, solfearle.

GAMELLE, 5. [ Gamella : barrefio regular-
mente de madera, en que comen los ranchos, los
soldados, ¢ marineros. ’

GAMOLOGIE, 5. f Gamologia : tratado so-
bre el matrimonio, y las bodas.

GANACHE,s. . Quijada inferior del caballo,
I (fig. ¥ satir.) Dicese étre r‘ﬂn’.‘arge de ganache,
avoir la g‘mm::!’u' pesante, élre mee| gunachgl;
ser um Zopo, UR porro, un bolo, de entendi-
miento apelmazado.

GANCE, s. £ V. Ganse.

GANCHE, s [ (ndut.) Estanterol : palo con
dos ganchos, sobre el que se afirma el ‘lemlal
de una galera. || Horca usada entre los Turcos.

GANER, 2. #. Amollar : jugar uua caria -
ferior, para cargar con la superior. ?

GANGA. 5. [ Ave, especie de perdiz

GANGLIFORME, adj. ( medic.) Gangh-
forme : lo que tiene la figura y forma de un
sanglio. ;
® GANGLION, 5. m. Ganglio: especie denudo

en un nérvio, || (cirug.) Tumor en un musculo,
sin causar dolor. &

GANGRENE pron{mciasc cangréne Y5 B
Gangrena : mal que corrompe 1%}5 partes carno-
sas del cuerpo. || (fig.) Coutagio, pestilencia :
hablando de errores, malas doctrinas, ¥ desor-
denes. ;

GANGRENE, EE, p. p. del verbo gangre
ner, y adj. Gangrenado.

GANGRENER (SE), ». r. Gangrenarse.

GANGRENEUX, SE, adj. Gangrenoso: lo
que tiene naturaleza de gangrena. :

GANGUE, s. f Soroque : la piedra o 106
que sirve de matriz 4 los minerales.

GANGUI, s. m. Red cerrada de mallas part
pescar. i

GANIF, s. m. V. Canif.

GANIVET, s. m. Instrumento
parecido 4 un cortaplumas.

GANO (woz indeclin.) Usase en algunes
juegos de naipes por el enlrado : y s como l;;
cir al compaiiero no levante vmd. la baza,
mia, venga a mi.

GANSE, s. f Presilla, alamar : que
servir de ojal para abotonar.

GANT, s.m. Guante: calzado de las [Pﬂﬂ(’s-
|| Jeter le gant : echar el guante en sebd
desafio, como se estilaba antiguamiente. || (s
y fam.) Dicese rendre quelquun souple Eﬂm”::
un gant : ponerle suave como un guanle, ama %
sarle, ablandarle : reducirle 4 la razon. fl Gﬂ’:‘n
Notre-Dame, planta dedalera, cuya flor €3
forma de mano.

de cirngid,

suele

GAN

=

GANTE, s. m. Borde sobrepuesto de madera
en las calderas de la cerbeza, para que no se

salgan cuando ouecen.

GANTE, EE, p.p. del verbo ganter, y adj.
Enguantado, con guantes puestos : el que lleva

guanles.

GANTELEE, s. f V. Campanule,

GANTELET, s. m. Manopla : el guante de
acero con qué se cubria la mano del caballero

armado. (cirug.) Cierto vendage de la mano.

GANTER, v. a. Calzar, poner los guantes.
GANTER, . 2. Entrar bien, venir bien los

guantes.

GANTER (SE), v. r. Ponerse, o calzarse los

zuantes,

GANTERIE, s. f Guanteria: la tienda don-

de se venden, ¢ donde se hacen los guantes.

GANTIER, IERE, s. Guantero : el que hace,

6 vende guantes.

GARAMANTITE, s. f Garamantita : nom-

hre anligno del granate.

GARANCAGE, s. m. Enjebe de riibia: entre

tintoreros.
GARANCE, s. [

Ruibia : planta con cuy
raiz se tine de rojo.

lf‘."fr!mp (iﬂ gﬂ)"ﬂ.’ll'ﬂ s ru

. baal.
GARANCE, EE, p-p- del verbo garancer, y

ady. Teiiido con ribia.
GARANCER, ». a. Teiir con rabia.
GARANT, s. m. Fiador, responsable, garan
te : esta ultima voz suele tener mas uso en es
tilo diplomatico.

GARANTI, IE, p. p. del verbo garantir, y

ady. Afianzado.
GARANTIE, 5. [ Responsabilidad, caucion

GAR

de sastre. | Gargon de cuisine : mozo de cocina.
| Garcon de chambre : moze de camara. || Gar-
con chirurgien : practicante.

GARCONNIERE, adj. (vulg.) Dicese de mia
moza amiga de los mozuelos.

GARDE, s. m. Guarda, guardia : el que tieue
hajo de su euidado ¢ custodia la conservacion
de alguna persona, lugar, 6 cosa. || Garde de
la bibliothique du roi : segundo bibliotecario
de la hiblioteca del vey. || Garde des antiquités,
du cabinet, du musce : el anticuario, el custodiv
del gabinete, del muséo. || Garde de Céten-
dard : guarda del estandarte. || Garde du trésor
royal : tesorero mayor. || Garde des sceaur :
guardasellos. | Garde-magasir : guardalmacen.

Garde-bois = guarda del moute. || Garde-
chasse : guarda de un coto. || Garde-marine :
guardia marina. | Garde-fou : guardalade, pre-
til de un puente, ecalzada, vepecho. || Garde-
nape : canastico en que se guarda la ropa de
mesa. || Garde-manger : dispensa, 1t sea arma-
rio, donde se guardan las cosas de comer. ||
Garde-meuble : trastera, pieza 0 desvan para
a| poner trastos arrnmbados, 6 que no son del
- | servieio diario. || Garde-robe : guardaropas; ¥
tambien secrela, necesaria, ¢ relrete en que
esta el sillico. || Garde-cdte : guardacostas. ||
Garde-forestiey, garde-vente, garde-travesier :
gnardabosques. | Grand'garde, 6 garde-fond :
- | guarda mayor de un soto. || Garde-robe du roi :
- | guardaropa, cuarto de palacio, donde esta la
ropa de vestir del rey. || La guardaropa : dicese
de todos los empleados en esle destino. || Garde-
feu : barandilla de hierro en una chimenea,
.| para que los niiies no caigan en la lumbre. ||
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| Saneamiento, indemnizacion. || Garantia : la| Garde-note : epiteto que se da a los escribanes
' ¢ |

aceion de afianzar y asegurar lo estipulado en

un tratado.

GARANTIR, 2. a. Afianzar : saliv fiador ¢
responsable de una cosa, asegurarla. || Preser-

var, librar, defender de algun riesgo, u daiio. |
Tndemnizar, reparar los daiios.

GARANTIR (SE), 2. r. Precaverse : guar-

darse de alguna cosa dafiosa.
GARAT, s.7m. Cierla tela de algodon.

GARBELAGE, & m. Derecho : ¢que pagaban
en Marsella los géneros destinados para Le-

vante.

GARBIN, s. m. (ndut.) Garbino, leveche :

asi ¢¢ ilama en el Mediterraneo al S. O.
GARBON, s. 7. (cetrer.) Perdiz macho.

GARBURE, s. f Sopa hecha de berzas, to-

cino, y pan de avena.

GARCE, s. f Zorra, pelleja : en el sentido

de ramera.

GARCETTE, s. f (ndut.) Gratel de rizos :
cuerda tejida de la filastica vieja, y que sirve

para coger rizos.
GARCON, ¢. m. Macho, hijo, varen, mu-

chacho : hablando de hijos en contraposicion de

hembra, hija, muchacha. | Mozo, mozuelo. |
Mozo, seltero. || Mazo, sirviente : criado sin
libeea, | Gareon de boutique : mancebo de tien-
da. || Gargon tailleur, ete. :

mancebo, oficial

| Garde. Esta voz se junta con muchos verhos..
bajo la significacion de cuidado, vigilaneia, pre-
caucion, recelo : ex. il n'a garde d'y revenir,
se guarda de... no se atreve a volver alli. || Pren
| | dre garde de... : poner cuidado en...|| Prendre
garde d...: cuidado con... reparar en... atender
e.. || Se donucr garde de... : cuidar de no...
abstenerse de... guardarse de... || Prendre garde
que... : tener cuidado que... || (esgr.) Dicese s¢
mettre en garde : afirmarse.

GARDE, s. [ Guardia : la tropa que esta
guardando algun puesto. || Asistenta,enfermera :
la‘muger que cuida de un enfermo. || Guarni-
cion : de una espada. || Guarda, custodia, pro-
teccion, || Guarda : la carta baja del mismo pa-
lo, que se guarda para servir sin jugar la mayor.”
|| Gardes, pl. Guardas : de una cerradura, |
Guardas : de un libro. | Guardas del norte :
son dos estrellas a espaldas de la osa menor. ||
Gardes de la manche : gentileshombres de
manga. || Gardes du corps : guardias de corps.
| Gardes marines : guardias marinas. || Gardes
)ﬁ-augaises, gardes suisses : guardias francesas;
guardias suizas, que eran regimientos de infan-
teria, como en Espana las guardias espaiinlas, v
las walonas. ?
GARDE BOURGEOISE, s. f Guardia ur-
bana, ¢ milicia urbana,
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GAR

GARDE-BOUTIQUE, s. m. Adorno de tien-
da, rezago : zénero que no tiene despacho.

GARDE-CORPS, s. m. (ndut.) Andaribel.

GARDE-COTE, s.m. (ndut.) Guardacosta.

GARDE-FEU, 5. m. (naut.) Guardacarlqchu.

GARDE-TEMPS, 5. m. Relox de longitud,
cronémetro. : g

GARDER , ». a. Guardar : tiene las signi-
ficaciones de couservar, retener, custodiar, o_h—
secvar 6 cumpliv, resguardar, cuidar 0 asistir,
serun las cosas de que se habla. || Garder la
chambre = no salir del cuarto, 6 de casa, por
indisposicion. || Garder le (it : hacer cama,y
tambien guardar cama, || Garder un rhume :

—-@404(.:—-—

GAR

GARGARISME, s. m. Gargarismo, girgaras:
ol medicamento liquido para girgarizar.
GARGOTAGE, s. m.  Comida de bodegon,
bazofia : se dice de la comida puerca, y mal
guisada. ; :
GARGOTE, s." /- Bodegon, figon.
GARGOTER, . . Bodegonear, andar de
bodegon en bodegon. || Comer y beber vil-
mente. 3
GARGOTIER, 1IERE, s. Bodegonero, [| Mal
cocinero. ;
GARGOUILLADE, 5. f Gambeta, 6 gam-
betada : paso de baile nsado en los bailes de
teatro , cuanlo salen las furias y los vientos,

——

GAR

Jas planas, y forman las margenes. || Garniture

de diamants : aderezo de diamantes,

GAROU, 6 LAUREOLE, s. m. Torvisco :

lanta.

GAROU (LOUP), Jarulfo : hombre sombr
silvestre, salvage. V. Loup-garou.

GAROUAGE, s. m. (fam.) Burdel, jabardo,

lupanar.

GARROT, s. m. Garrote: palo de cargar,
con que se aprietan las cargas en las caballe- I

fas. | Crucero , eruz : del caballo.

GARROTTE, EL, p. p.del verbo garroter,

¥ adj. Agarrotado, apretado, ligado.

GARROTTER, v. a. Agarrotar, apretar con
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Daitado, echadv 4 perder. || Enfant gdté : nifio
consentido, mal criado, || Femme , 6 fille gdtée:
muger, 6 moza podrida, pasada de gilico,
GATEAU, 5. m. Torta : de harina y mante-
ca, 6 huevos y azucar. || Panal de cera y niiel.
GATE-METIER, s. m. ( fig. y fam.) El ar-
tesano que da muy barata la obra, y hace mal
tercio 4 los demas, que es echar 4 perder el ofi-
cio. || Gate-papier : embarrador de papel , mal

io,

autor. || Gate-pdte : mal pastelero,

GATER, ». a. Echar 4 perder, ¢ perder:
una obra, un trabajo, un vestido, ete. || Gater
un enfant , un domestique : echar & perder, es-

GARGOUILLE, s. f Gargola : canelon de
tejado en ficura de animal, 0 de nascaron.
GARGOUILLEMENT, s. 1. :n’%lll‘l‘]du : el rui-
do que hace el ugua , i otro liqmdt_) , en la gar-
ranta, en el estomago, y ¢t las tripas.

to es consentir, 0 contemplar, un niiio , un cria-

do, por demasiado carifio, 6 indulgencia.
GATER (SE), v.r. Echarse-i perder, da-

fiarse. || Picarse , podrirse, si €s cosa de comer:

suardar, conservar un restriado. || (fig. y fam.)
Dicese garder le mulet : Nlevar el gorro, 0 lle-
var poste : dicese del que aguarda 4 otro que
esta entretenido, 6 divertido. || (prov.) Dicese

sarrote. || Atar, sujetar con fuertes ligaduras. ||
(fig. v fam.) Atarle & alguno las manos : impe-
dirle que falte a su deber, que se pierda, ete.
Eu lo forense es gravar 4 alzuno : ponerle algun i

apuntarse, agri

en donner & garder : llevar al pilon, hacer
creer, enganar.

GARDER {ST), v. . Guardarse, abstenerse :
tener cuidado de no hacer alguna cosa.

GARDEUR, SE, s. ¥l que, 0 la que, guar-
da; pero sulo se dice en eslas i‘raf.es : gardeur
de cochons, porquero, porquerizo : gardeur
de waches, vaquero, vaquerizo.

GARDE-VUE, s.m. Pantalla : para que mo
ofenda la luz 4 la vista.

GARDIANAT , 6 GARDIENNAT, s. m.
Guardiauia : el empleo de guardian de un con-
vento; y el tiempo que dura dicho cargo.

GARDIEN, s. m. Guardian : de un convenfto
de Franciscanos.

GARDIEN, NNE, 5. Guardian, custodio, ¥
tambien deposilario en términos forenses.

GARDIENNERIL, 5. f (ndut) Rancho de
Santa Barbara.

GARDON, s. m. Gobio, pez: especie de al-
bar.

GARE, s. f Recodo 0 remanso en las orillas
de los rios para atracar ; amarrar las barcas en
lus avenidas, ¢ heladas.

GARE. ( Imperativo del verbo garer, con que
se avisa de apartarse para evitar algun dafio.)
Fuera, de debajo : 4 un ladito : cuidado, etc.
|| Gare l'eau : agua va. || Gare le fouet : cui-
dado con los azoles. || Sans dire ou erier gare :
sin decir oxte, ni moxte. || Gare, gare : trapa,
trapa. .
GARENNE, s. f Conejar, vivar de conejos:
& mas bien coto de conejos, 6 cazadero de co-
uejos. || (jardin.) Sotillo.

GARENNIER, s. m. Guarda de un coto de
conejos, 6 de un cazadero de conejos : y tam-
bien el arrendador del coto.

GARER, v.a. Atracar y amarrar las barcas
de un rio 4 un remanso o recodo contra una
avenida, ¢ helada.

GARER (SE), v. r. Guarecerse, guardarse,
zafarse : librarse de un riesgo, etc.

GARGARISE, EE, p. p. del verbo garga-
riser, ¥ adj. Gargarizado.

GARGOUILLER, @. a. Chapotear : meter
los pies en el agua, ¢ lodo, y palear por di-
version, como suelen hacer los muchachos.
GARGOUILLIS, s. m. Gorgotéo : el ruido
que hace el acua al caer del canalon. '
GARGOULETTE, s. f Jarro : especie de
aguamanil, 6 hotella, ;
GARGOUSSE, s. [ Cartucho de caiion de
artilleria. > _
GARGOUSSIERE, s, f. (artil.) Cartuchera;
el cajon donde estan los cartuchos.
GARIDELLE, s. £ Garidela : planta llamada
asi en honva del doctor Gavidel.

GARIGUE, s. i Erial: tierra inculta.
GARISTER, s 7. Alheli : planta.
GARNEMENT, ‘oir, bribon, ber-
gante : hombre de mala vida. || Mauvais garne:
ment » mal bicho, ruin alhaja : gran picarc.
GARNI, IE, p. p. del verbo gcul'nir, y adj.
Guarnecido, abrigado, adornado. || (.‘hqmﬁrn
garnie: cuarlo amueblado que se alquila. |
Hatel garni ; posada secreta, casa de alquiler
toda puesta, y alhajada.

5. m. Pica

cia se envia4 la casa de un deudor queno ha
pagado sus contribuciones.

GARNISON, s. f Guarnicion :la tropa des-
tinada al servicio v defensa ‘de uma plaza. || La
tropa o el soldado que sc envia & discrecion &

butos : el recetor que va con ¢l mismo ﬁ.n.:_v
tambien la guarda de alguaciles i otros minis-
{ros que se ponen en una casa & costa del clﬂenoLE
GARNIR, . a. Alhajar, llenar, proveer-i

Abrigar, vestir, arropar contra el frio. || Guar-
necer : adornar con galones , encajes, fluecos
etc.

GARNISSEUR , 5. m. Guarnecedor: el que
uarnece. z A7) o

GARNITURE, s. f Guarnicion : de cnsa 4
veslir. || Menage de una casa, adorno t!c llm
sala, etc. || Adherentes, ¢ todo lo gue SiT¥e P
aderezo, ornato, y complemento deuna mfﬁ-ce
Garniture de lit: colgadura. il (lmﬂ-] Se

GARGARISER, v. a. Gargarizar, hacer gar-
garas. || v. r. Gargarizarse, hacerse gargaras.

. . o - aran
garnitare, guarnicion , los listones que Sep

GARNISATRE, 5. m. Soldado que en Fran- |

casa de un particular para la exaccion de tr- |

vinculo que le sujete, 1 obligne.
GARS, s. m. (fam.) Mozo.

GARUM, 5. m. Garo:la salmwera donde se

conserva el pescado, 1 otra cosa.
GARUS, s. m. Elixir : estomacal.

GARZETTE, s. f Garzola, garza blanca:

ave. Lldmase tambien jarsette,

GASCON , NNE, s.y adj. Fanfarron, bala-

dron, vano.

GASCONISME, s. m. Gasconismo : el modo

de hablar peculiar de los Gascones.

GASCONNADE, s. f Fanfarronada, vani-
storio : entre los Frauceses es lo mismo que en-

tre los Espaiioles andaluzada.

GASCONNER, 2. n. (poc. us.) Fanfarronear,

echar fanfarronadas. || Hurtar con sutileza.
GASPILLAGE, 5. m. Desperdicio, despil
farvo : malbarato del caudal, de los haberes.
GASPILLE,EE, p. p. del verbo gaspiller
y adj. Désperdiciado , despilfarrado.

GASPILLER, v. a. Desperdiciar, despilfar-
rar:malgasiar , malbaratar el caudal, los habe-

res.

GASPILLEUR,, SE, s. Desperdiciador, ma
nireto. .

GASTADOUR, s. m. Gastador , zapador: e
soldado que sirve para abrir trincheras, y alla
nar malos pasos.

GASTER, s. m. {med.) Empeine. || Estomago.

GASTRIQUE, adj. Gastrico, estomacal, y

que concierne el estomago.

" GASTRITE, s. f Gastritis : inflamacion del

estomago.

GASTROCELE, s. f Hernia del estémago:

;.’lsli‘ocele.

" GASTROCNEMIENS, s. 7. pl. Gemelos: dos
museculos que forman una gran parte de la pan-

torrilla.
GASTROMANIE, s. f Golosina, gula.
GASTRONOMIE, s. f Gastronomia : cien-
cia del modo de comer regaladamente.
GASTRORAPHIE, s. [ Gastrorafia : sutura
para reunir las llagas del vientre.
GASTROTOMIE, s. f Gastrotomia : inci-
sion que penetra al estomago.
GATE, EE, p. p. del verbo gdter, y adj.

se , pasarse; si es cosa de be-
ber : averiarse, si son géneros, u drogas.
GATILIER , 5. m. Sauzgatillo : arbusto.
GATTE, s. f (naut.) Caja de agua.
GAUCHE , adj. Izquierdo, siniestro : lo
opuesto a derecho, 6 diestro. || Zurdo, izquier-
do : hablando de manos. || Torcido, ladeado:
que no es recto. || (fig.) Torpe, lerdo, desgra-
ciado, desmaiiado. || 4 gauche , ade. A la iz-
quierda. || (fig.) Se dice donner a gauche : iz-
quierdear, degenerar, bastardear.
GAUCHEMENT, adv. Con desmafia : sin
destreza ni habilidad : con torpeza.
GAUCHER , ERE, adj. y s. Zurdo: el que
usa mas, y mejor de Ja mano izquierda que de
la derecha.
- GAUCHERIE, s. f Torpeza , rudeza : falta
de mafa y habilidad.
5 GAUCHIR , 2. 7. Ladearse : torcer, desviar
el cuerpo de un golpe. | (fig.) Tener torcida
intencion : no proceder con rectitud.
GAUCHISSEMENT' , s. m. Ladeamiento,
hurto, desvio : del cuerpo.
- GAUDE, BERBE A JAUNIR, s. f Gualda:
planta tintoria para el color amarillo,
1| GAUDIR (SE), w.r. (ant.) Folgarse : holgar-
- | se, divertirse. V. Se rejouir.
GAUDRON, s. m. (botan.) Sinuosidad.
; GAUDRONNOIR, s. m. Punzon de medio
punto: instrumento para cincelar.
GAUTRE, s. f Panal de miel. || Barquillo, y
en plural suplicaciones : pasta delgada como las
hostias. )
GAUFRE, EE, p. p. del verbo gaufrer. Es-
tampado.
GAUFRER, . a. Estampar : sobre las telas
de lana varias figuras , con un hierro caliente.
GAUFREUR, s. m. Estampador : en telas.
GAUFRIER, s. m. Barquillero: el molde pa-
ra hacerlos. 3
GAUFRURE, s. f Estampado : en las telas.
GAULE, s. f Varejou:perchalarga y delgada
para sacudir la fruta de cierlos drholes. || Vari-
Ila : con que toca el ginete al caballo. || Gaules,
pl. Galias, 0 Galia: nombre antiguo de la Fran-
cia.




GAU

GAULE, EE, p. p. del verbo ganler , y adj.
vareado.

GAULER , 2. a. Varear los arboles, para que
caiga el fruto. : ;

GAULETTES, s. jffi. Varillas, varitas.

GAULIS , s. m, Vardasea , o verdasca:ramas
crecidas y delgadas de un monte.

GAULOIS , 5. m. Frances rancio : dicese de
la voz , frase, it locucion anticuada.

GAULOIS, SE, adj. (prov.) Dicese un bon
gaulois , un vrai gaulois :un hombre & la anti-
gua, chapado, esto es, hmnh're siuceéro, ¥ l:on-_
vado. Tambien corresponde & hombre de calzas

sl frapchise ice * wo | B
atacadas. || Probité, franchise gaulvise : Lonra

dez , ingenuidad del ‘tiempo autiguo, esto es,
cabal, mtegra.

GAUPE, 5. f (fam.)Mondonga , morcona:
muger muy fea, y porcona.

GAURFS , 6 GUEBRES, s. m. (voz mmra:fa
del arabe.) Gauros, 6 Giebros: llamanse asi los
idélatras adoraderes del fuego..

GAUSSER (SE), ». r. (2ulg.) Chulearse:
Lurlarse , reirse de alguno.

GAUSSERIE, 5. f (vulg.) Chufa : burla, risa:

GAUSSEUR, SE, s. (vulg.) Ghuzon, bur-
lon.

GAVACHE, s. m. Pendejo, cobarde, pusila-
nime.

GAVETTES, s. f pl. Obras de poca monta,
de plata, y plata sobredorada.

GAVION, & m.(vulg.) Ganote, gaznate,
gargiiero. :
" GAVON, 5. m.{ ndut.) Camarotillo, cerca de
la popa del navio. i

GAVOTTE, 5. f Gavota: cierto baile fran-
cés aldeano, que equivale 4 gaita.

GAYAQ, s. m. V. Gaac. .

GAZ , 5. m. (quim.) Gas: la parte aromatica
volatil de una planta. || Gas: el aire inflamable
gue sale de los cuerpos.

GAZE , s. f Gasa: telilla muy delgada y
transparente. ;

GAZE, EE, p. p. del verbo gazer. Cubierto
de gasa : gnarnecido con ella. || {fig.) Gaze:
adornado , exornado.

GAZELLE, 5. f Gazela: especie de rebezo
de Africa.

GAZER , ». a. Cubrir gon gasa. || Gazer un
discours - exornar un {iscurso : ribetear un
cuento , efe.

GAZETIER, s. m. Gazetero: el que compo-
ne la gazela; y tambien el que la vende y pre-
gona.

GAZETIN , 5. m. Papeleta, boletin manu-
scrito de noticias.

GAZETTE, s. [ Gazeta: papel pitblico de
nolicias y novedades del mundo. || (pros.) Lla-
mase asi la muger que anda contando todo lo
que huele 6 averigua en el barrio.

GAZEUX , SE, adj. ( quim.) Gaseoso: que
liene del gas.

GAZIER, s, m. Tejedor de gasas.

mento para medir la cantidad del - gas que se
ha empleado.

céspedes.
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GAZON, 5. m. Cesped.
GAZONNE, EE, p. p. del verbo gazonner,

y adj. Cubierto con céspedes.

GAZONNEMENT, s. m. La accion de en-

cespedar , & cubrir con céspedes.

GAZONNER, 2. a@. Encespedar, o cubrir con

GAZOUILLEMENT, 5. 7. Gorgeo: de los

pajaros. || Murmurio de un 4rroyo.

GAZOUILLER , 2. n. ;\lull‘murar: el arm-
yuelo. || Gorgear los pajaros. | Gorgearse, hacer
E'urgnrilos - dicese del niio que guiere romper
! (l“i:ﬂ)':‘i')ﬁll_.],lﬂ , 5. m. {ant.) Gorgéo: de los
pajaros. V. (}a:r_m!f_femcr‘if. < 2
GEAI, 5. m. Grajo, galgulo , arrendajo:ave.
Il Geai marin , oiseau uiais : pajaro bebo.

" GEANT, TE, s. Gigante, gizanta:la persona
cuya eslatura €s descomunal sobre- la mas alta
de las regulares.

GEINDRE, s. m. Sobrestante de tahona.
GEINDRE, v. n. {ﬁim.) Gimolear, quejum-
brarse. ) y :
GELATINE, 5. f Gelatina : suslancia amma.l,
que disuelta en agna caliente , enfriandose cuaja
¥ G

mr(l?l'-';]{a:tl‘l,\?lil'ﬂ{ , SE, ad). Gelatingso: hecho
una jaléa, 6 como jal(‘a. a2
GELBUM, 6 GELFUM , 5. m. Jelfo : piedtd
mineral de Hungria. || Piedra filosofal.

Helado. i g
GELEE, . f Helada, yelo: frio que yela. |
Gelatina : sustancia, 6 jugo de alguna carig
carificado y cuajado. || || Jaléa : hecha de frutas,
6 de su zumo.|| Gelée blanche : escarcha, rociadag
rocio helado. F
GELER, 7. a. Helar, congelar : 1as cosas li-
quidas con la fuerza del frio. || Heiar: dicese por
exageracion de los cuerpos a quicnes el frio del
viento ¢ del agua deja yertos ¥ pasmadu:s.
GELER . . » Estar helando : y tambien he-
larse , 6 estar helandose. || Geler blanc : escar-
char. ‘
GELER (SE), v. r. Helarse : ponerse helado:
algun liquido. ‘

GELINE, s. f (ant.)Gallina. V. Poule.
GELINOTTE , 5. f Polla cebada. | Gélinotte
des bois : ortéga: ave.

GELIVURE, s. /. Helada : ¢l daiio que hace
el velo en los arboles. | Gelivure entrelardée?
venteadura en la madera.

GEME. V. Gemme. .

GEMEAU ;5. m. V. Jumeau. | Les gemeatt:
Géminis :siguo boreal, y fercero d?'-l_m‘dlace-

GEMELLE, ¢ JUMELLE, s. f (ndut) Gef;
melo: cualquiera de los palos que s emp_e’ﬂm
al rededor de un mastil para lmcerlfz ma}-ur.lt

GEMINE, EE, adj. (for.) Gemino ; dupe
cade, repetido.

GAZOMETRE, s. m. Gasometro : instru-

GEMIR , v. #. Gemir : llorar =4S pecados;

GELE, X¥E, p. p. del verbo geler, v adj. |

GEM
sus locuras , dolerse de ellas. || Gemir , dar que-
jidos , quejarse de algun mal, 6 trabajo.

GEMISSANT , TE, adj. Doliente, y dolori-
do: llorose.

GEMISSEMENT, s. m. Gemido, quejido,
ay : voz dolorida.

GEMMATION , s. f (bot.) Germacion: el
momento, el acto en que las plantas arrojan las
Yemas : yemason.

GEMME, adj. m. Gema : dicese dela sal fo-
sil, 0 mineral. || Piedra preciosa.

GEMMIPARE, adj. (bot.) Vegelal pampa-
11050.

GEMONIES , s. f pl. Gemouias: Lugar en
que los antiguos exponian los cadiveres, y eje-
cutaban los recs.

GENAL, LE, adj. (arat.) Maxilar : que con-
cierne 4 los carrillos.

GENANT, TE, adj. Molesto, incomodo,
embarrazozo : que da sujecion , que no deja li-
bertad.

GENCIVE, s. f Encia:la carne que sujetay
afirma los dientes.

GENDARME, s. m. Hombre de armas : sol-
dado de a caballo armadode todas piezas. ||Gen-’
darma, soldado de unas compaiiias de caballeria
de la casa real que habia en Francia, despues de
los gendarmas y caballos ligeros de la guardia
del rey. || Soldado de policia. || Gendarmes,
pl. Moscas, chispazos, chispas : que arroja
¢l fuego. || Pelos : que se suelen hallar en los
diamantes. || Granizo, nubecitas, o mauchitas:
en los ojos.

GENDARME, EE, p. p. del verbo Gen-
darmer, y adj. { fam.) Escamado, enfurvuiado,
picado.

GENDARMER { SE), v. r.( fam.) Escamar
st enfurruiiarse, picarse : de alguna palabra,
o acclon.

GENDARMERIE, s. f Gendarmeria : cuer-
po de caballeria en Fraucia, para el servicio de
la_policia.

GENDRE, s5.m. Yerno : el marido de lahija
de alguno.

GENE, 5. £ Tortura, turmento : en el senti-
do de castigo es poco usado. || (fig.) Atadura
sujecion , mortificacion : de no poder hacer, 6
decir alguna eosa.

GENE, EE, p. p. del verbo géner, y adj.
Atado, sujeto, mortificado.

GENEALOQGIE , s. f Genealogia: la série de
progenitores y ascendientes de eada uno. || La
descripcion de la estirpe de algnuo.

GENEALOGIQUE, adj. Genezldgico.

GENEALOGISTE, s. m. Genealogista : he-
raldo, rey de armas.

GENER, %. a. Atar, sujetar, dar sujecion,
incomodar.

GENERAL, s. m. General : de un ejército,
de una armada : de un érden de regulares.

GENERAL, LE, ad;. General : lo que com-
prehende al mayor numero, 6 4 todos en co=
mun. || Esta voz se junla alguna vez con nom-
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general , tenienle general : trésorier - géneral ,
tesorero geueral : superieur-général d’un ardre,
general de una religion, 1 orden regnlar. | En
géneral, ady. En general, de un modo general.

GENERALAT', s.m. Generalate : el emplen
de general, y el tiempo que dura, hablando de
una !_il'dpll regular.

GENERALE, s. [ Generala : toque de guer-
ra,, para que toda la tropa junta en un parage
tome. las armas.

GENERALEMENT, adyv. Generalmente , por
todos puntos. | Generalmente, por lo general,
por lo eomun.

GENERALISATION , s. [ Generalizacion :
la accion de generalizar. s

GENERALISE, EE, p- p- del verbo genéra-
liser. Generalizado.

GENERALISER , 2. a. Generalizar : hacer
geueral una maxima, unaregla, un sistema, ete.

CNERALISSIME, s. m. Generalisimo: titu-
lo del gefe supremo de los ejércitos.

GENERALITE, 5. [ Generalidad : la exten-
sion que abraza lo que es general. | Generali-
dad : asi se llamaba la jurisdiccion, oel distrite
que comprehendia cada administracion de los

tesoreros generales de Francia.|| Généralités, pl.
Generalidades: proposiciones, razones , y dichos
vagos, sin relacion directa, ni aplicacion a la
cosa de que se trata.

GENERATEUR, TRICE, adj. (geom.) Gene-
rador, triz: lo que produce, 6 es principio de
una livea, superficie ysolido , ete.

GENERATIF, VE, adj. Generativo : lo que
tiene virtud de engendrar, 6 producir.

GENERATION, s. £ Generacion: aceion ,
obra de engendrar vivientes. || Generacion : pro-
duceion : de las planfas, metales, ete.|| Genera-
cion ; [in}ﬂge , descendencia de una pf‘l'{:oua.

GENEREUSEMENT, adv. Genercsamente :
con animo grande : noblemente.

GENEREUX, SE, adj. Generoso, magna-
nimo. || Generoso, galanle, dadivoso. || Valiente,
brioso , hablando de ciertos animales.

GENERIQUE, adj. Genérico : lo pertene-
cienle al geners.

GENEROSITE, s. /- Generosidad : magnani-
midad. || Generosidad : bizarria , galantera , li-
beralidad.

GENESE, s. f Génesis : el primer libro del
autiguo Testamento.

GENESTROLLE, ¢ HERBE AUX TEIN-
TURIERS, s. f° Retama de tintes.

GENET, s. m. Ginesta, hiniesta, relama,
atocha, || (fam.) Rocin espaiiol entero, y de
mediano cuerpo. || Esparto. || Genét de jardin :
gayomba , retéma olorosa.

Gl 'E, s. f Escordia : planta.

GENETHLIAQUE, s. m. Genetliaco : el que
predice la buena 6 mala ventura por el dia 0
hora del nacimiento.

Gi-:',}’E'I‘HLIAQ[?E + ady. Genetliaro.

GENETHLIOLOGIE, s £ Genetliaca : Ja
ciencia de pronosticar la suerte de uno por el

bres de empleos y dignidades como liewtenant-

dia y hora en ¢ue naca.




esta voz. || (gram.) Género : la distincion de fos (::l*;lNl"-I-‘I:!i‘XION,‘J. i t__le'.mfic,\'inn:
nombres en masculinos , femeninos y neutros. | GEOCENTRIQUE, adj. Geocéntrico : lo
: los estri- | Genre humain: género humano, linage humano. perteneciente & un planeta visto desde la tier-
yiseo. || Gineta: moda de montar con fos | Fn 1a historia natural, es el caracter comun B .
bos cortos. Esta voz fisase regularmente como s oy ] GEODE, s. £ Geoda, 6 piedra del dguila.
adverbio ; aller a cheval &.fa genetle, montar & (;E\:S e pl. ( es masc. antes del adj. y fem. GEODESIE, s. [ Geodesia : parte de la geo- | sa el frio, Ia sequedad, w otro accidente, en la
la gineta. || Gineta, especie tllU E{ﬂi" monies. a‘nsprra;s.\, Gente , personas , sujetos. || Gente: melria que trata de medir y dividir la tierra. madera, en el hierro, en el yeso de las pave-
GENEYOIS , SE, adj. Ginebrino : pertene=| .o . 4o la familia de criados varoues. || Gen- GEODESIQUE, adj. Geodésico : que perte- | des, ete.
ciente a Ginebra. | te: tambien se dice de la tropa que manda un nece a la geodesia. 7, Lo g
GENEVRETTE, s [ Vino hecho con Ne- cefe, y de los secuaces de um [_;armlo.\l Gens. (-ifi()()ﬁ.-\]flifi, 5. m. Geografo : el autor de
Hine ; ; Fsta voz suele omitirse en la frase CE!STL:".EUH. carlas geogralicas. A
GENEVRIER, s. . Enebro: arbol. V. Ge- modificando su significacion por ],H pecaliar del GEOGRAPHIE, s. /. Geogralia: ciencia que
nitvre. . 5 6o adjetivo que la precede en francés : les jeunes iral“n de _I;\ dcsrnpc:pu de la lierra. 3
GENIE , 5. m. Genio, espiritu, 6 mimen | 5 4 Lgoones 6 mozos = les pauvres gens, GEOGRAPHIQUE, adj. Geografico : lo per-
hueno 6 malo , segun el sistema ‘]eli gentilismo: ?m' lmal)rr§= les wieilles gens, 1(&9 viejos. || Gens teneciente 4 la g fia.
entre los modernos e dice poéticamente del] marque : sujetos de gerarquia. || Gens {!‘ison- GEOLAGE,
niimen tatelar que preside & }aa arles de Illnge‘ near : snjetos de distincion. || Gens ric.' J::qe: celeria. : ¢ GERMAIN, NE, adj, y s. Primo hermano,
nio. || Ingenio : talento invenlivo, numen. jj In- eclesidsticos. || Gens de guerre : 3n|lllgl'ffs.| Gens (“‘;_]f-;{_lLI-‘q, S L;n'r-lel , casa de presos. prima hermana. || Freve germain : hermano car-
genio , talento : tomase tambien-por la misma| o gnmm,_;uruachas, togadus. || Gens de. | GEOLIER, s. m. Carcelero. || Aleaide de la ual. || Lssie dle germain;: primo segundo.
persona que tiene estas calidades. lettres : literatos. || Gens du rov: los ficalesde | carcel. =~ _ GERMANDREE, 6 GERMANDREE AQUA-
GENIE, s. m. (milic.) Se toma por el arte de | | < pibunales reales. 2 GEOLIERE, 5. / La muger del carcelero. | TIQUE, s. f Escordio, 6 camedros de agua:
fortificar , defender, y atacar plazas, campos, GENT, s. [ (tisase soto en la poesia.) Geulle. | (f [“-T{'“”“,IT I{?-XI_, N.e’ff‘. (:I(‘nmrl_itair;u]. ! [}L’il.iii.i. o
puestas, ete. : por la profesion de este arte, que | p,eion. || La gent qui porte le turban :1a G GEOLOGIE, s. [ Geologia: historia natural | (’\h‘?‘t\I-_’tL\‘]j)BEE (PETITE), s f, 6 PETIT
es el del ingeniero, y por el cuerpo mismo de | turca: los Turcos. || Usase lam?nezu .L-n ]:;fil‘_alt»{} d{’l_‘g{tj_l:u ll."l_'l‘(“:!" \ A : sl 5 CHENE VERT, & m. (.n!ncdms : planta. || Ger-
ingenieros. || Génic d'une langue :indole, ea-| .0 o] mismo sentido en esta tra.\ed. !!:L roit des \ GEOMANCIE, s. [ Geomancia : adivinacion mmfi{rw en _m'éwf‘, tecurio : p]n]ﬂg.
e pmpio de una lengua. by gens, el derecho de gentes, 0 de las nacio- alil)“.i..l'{‘i[l[‘Jl}_\'-:lT !'aml' ]ns r_u‘ur_poi lvrrt:,-.lr:-.:-. [rufﬂjl\’\lQUF_ aq’;. Germanico : lo que
GENIEVRE, s. m, Enebra: arbol. I.| Nebrina: | jes. S : - D xr.().\l.\_\ @l}-‘N , NE, 5. (reomantico : que p(‘i'l‘:-nv-"t- a |_t}.\‘: A.‘L".'IIEI[]E_Q.
T Bl cnebro! GENT, TE, ad]. (ant. Gentil, galano. V. se geupa, 0 ejerce la geomancia. ‘-FR.\L\NLS_‘_.]F, 5. m. Germanismo : modo
GENIPA . 6 GENIPAYER , s. m. Janipaba: | Gentil. ¢ it GEOMETRE, s. m. Geomelra : el que posee | de hablar peculiar 4 la fengua alemana.:
arbol de .\1;]éri[‘,‘|, cuvo fruto es semejante al GENTIANE, 5. [ Genclanf_l‘.planm mediei- la geometria. : ’ GERME, . m. Gérmen : parte del avado 6
memhrillt‘m. 2 nal, || Gentiane croisetie , cruciala iﬂ:\qta- GEOMETRIE, s. f Geomelria : ci}’:ncia que | semilla que rompe y echa el vaslago dela plan-
GENISSE, s. f- Vaquilla, becerra, ternera : GENTIL, s. m. Gcr}tll.. pagano, 1|.ioiai_1'a{i trata de lo mensurable, en cuanto & mensu- |1a. [| Yema, boton: que arrojan las plantas, del
novilla. GENTIL, LLE, adj. Gentil, galano, lin 0, r'al:_!‘c:‘ A , e g fue sale la flor, y el fruto. || ( fiz.) Semilla, raiz :
GENITAL,LE, adj. Genital:lo quesirve para ;:allardu.]', Lindo_, poluitn. bello : con estos udjtr : (‘x}":{).'\lle_l‘]{_l(}L.- 3 (fc/{: ‘{zvmm-t;_'ncn. o1y origen, causa de ?!gunu cosa. || (botan.) Gér-
la generacion. tivos se califican ;r‘nmcameme‘ persmnas.y{‘;oiﬂ.\- GEOMETRIQUEMENT ; adv. Geométrica- | men. || Germe d’un e_rq/ : galladura. |i Faux
GE\[I’[‘[F, 5. m. Genitivo el segumlo Cas0 | yous etes un ,;rcnnf;_rrq'gm, lindo n_mzo. 0 hin- '“CPI?‘. 3 i3 radiol : germe, nu_‘;l:n : carne informe (ue se engemlm
en la declinacion de los nombres. da alhaja sois. : vous Jouez un gau!:[p-m‘wf:ﬂ_ﬂ' | . GEORGIQUE, s. J- Georgiea : poema didae- | en 'a lzmtr.u. :
GENITOIRES, . m.p!. G onitalest tnnas. ge: Boen ]mp(‘] haceis , lindamente os portais, . [1('9“, "en {i“e‘ie n.';ua_ la ;Igl'l_('ll“'ll’i‘il. : (];E%}LJII‘,l? skl Gm'ngmzu'. brolar, romper,
e~ tasticios. por Aeons ‘In[“gnan:‘[’n{p‘ ; e "{;hl{_@}t}jhﬂi I M;qﬁuua, 0 aparejo,, que | & abrir el vastago : lo mismo que nacer, ¢ em-
GENITURE, s. [ (joe.) Cria, progreacion : GF.\TILE,;—\. ‘!.H:}Iarmol :]]-(;ifil;rrtj-‘_p:-}::llorc ll.\,a:_il]pel: ‘:‘I\P[il'“\<[a EQFL“;;[”“(RI[]; n:r-::;.( lw?;f;{;dlhxl. !111 p!aum.r 2 ;
NTILHOMME , 5. m. algo: ca SERANIUM , G DE G oy S Ge- rERMINAL, 5. m. Germinal : septimo mes
mé‘f};f_\TOI‘E, s. fo (nduat.) PBarbeta. :ic[::u‘_'ilsj ]I‘I (}cnliltlnn!nh]rc 3 :i}]lrll:i]u;dc criado en | :‘_:jlmﬂ s pico de cigiieiiz, aguja de pastor : plan- :‘IZP;‘IEJI?:S“E.I"_J;[;'I"“I];i"h‘e‘l:!“ .t.l'orri&l d[esde el 21
TENOP . a. Abarbetar. a casa real , y en la de los grandes. . AT i1 ; - ; ; i A BE. 20 S
éggl{;ﬁ%;ﬁu{}:ﬁ:! Io gorts 88 hghern R NTILHOMMERTE, 5. £ tf‘”’“““m.li,‘“lw _ GERANT, adj. Admittstrador 2 juez juter- | GERMINATION, s! f ( botan.) Germina-
que la une con el muslo. | (ndut.) Guion: laj dalguia de alguno cuando se mienta por DEFE ventor, juge grul) o W {gen ;Jbrn_t_;ul:n-a. i
parte del remo desde el estrovo hasta lapunta. |  desprecio. 4 e o ;..(_'}T‘R_bh’_f'.(f; {-dj!!fa - d-lzi Iljlf‘;'he_-l‘.. | (fig)| GERMOIR, s.m. Sitio en dande.los cerhe-
|| Genouz, pl (naut.} Genoles. || Genoux de GHX'I‘ILH(')’,\I}IIF.RE. 5. (g Yijoe lll d'"‘l\i seret lf-‘(l.ri { ](Wiﬂ} U.) '.(“ Cf”‘l““m (:l?['l’_!i{(}l(‘]lfi‘ll |i‘l cebada para entallecer.
fond : estemenaras. || Genoi de porque de fond: | El solar : de un hidalgo de e}lfitra. e ¢ G‘HVI_HL 105 5‘"1“_[-’1 31 lf:; ﬂ:,;hl , en i.ulm,; de ca- (“-EM)E_I,I',, s. m. V., Girofle. e
primeras ligazoues de sobre plan. || (fig.) Dicese|  GENTILITE, s. f- G(:r.i:l_ull:nd :los gE‘_ll‘_ lmnl‘ . naﬁuluﬂ, ‘ll’ (ilil:i T Gene. f/,‘!iﬁf’ la manga de ‘ (rrJR(JN!)'[L", 5. . (;,:ram.?- Geriindio : espe-
fléchir le ;'3'r:rwu s doblar la rodilla: Immik!alj— los idolatras antiguos. || (‘renuhdvad, gentilismo: ('.u];‘e‘i.vz u{.;( 0‘1.3.;. fi“"".lf j';’l}‘fili.iig jlﬂm!uf‘. cie }}9 participio uldecimgbiu. . g
oy bajm.sg';i otro. || 4 genouwr, a.flv. Dq rodi- | la profesion y culto de los g/(!-l'llllt?i. i ’J-{ma-l, .3])‘ h:yl‘ll .1 e paja mal trillada, GERSEAU, 5. m. (ndut) Estrovo : cierto
las. || FEtre & genows : estar de rodillas , 6 arro- GENTILLATRE, s. m. (joc.) Hidalgultth en ‘}“‘L“i,“_}-“ a algnn grana. %, A ; eah?_ de: i;_:‘s pu]eas..
dillado. Se mettre & genous : arvodillarse , hin- | hidalgo de gotera. it S m(xl::i\]}ﬁl;hﬁ iﬁuﬁe]]: e l!llil |;Jo::t(:r las I'I]Ie;t‘a 5 {:Ll{ShEl. 5. J. Albayalde compuesto, para
; 1, cavillas. | r suna bodes; . los : ar
mr{EeF!‘Ftt;][]?E[rz‘lil‘*j'Efl\mdfl”‘:: Ornamento de los nai(;l]‘:'?ﬂi(.‘l:;al;:'];{i;i;,‘cjll!l_f-l’i-xiiu?c:]r:szjlffl;ioﬁi‘]ades: | toneles unos sobre otros. - e JS‘}!J"}E;‘K{C‘:T“”’ Zizalia : yerba que se cria
n‘}i;i';c;s dt’jf]I“iP.l"ilG;pfjl;‘a celebrar. de un gabinete de histeria natural. | ilnm_or::» . GERBOISE, s. f Dipo : cnadrupedo de | enlre las mieses.
GENOUILLERE, s. £ Armadura antigua de| habilidades, mafias de una persona despe{:l‘id{-l ‘H?C?' : ant e -
la rodilla. || Rodillera : de la-bota, 6 del hotin. | ¢ de un animal enséiiado : y tomase E(-ln sel 5 .hE{(;F.]__]T. 3 -I-m_1- “%,.]fth‘lllfbrﬁ](\ : en la ma-
GENOUILLET, 5. m. Sello de Salomon: | irénico por malas maiias, 6 pmplcd%} _L‘S;hmeu‘ H‘a” lluJ.| a, taraza : 11}ae_uf}. :
planta. JENTIMENT, adv. Bonitamente:lin - - GERCE, EE, p. p. del verbo gercer, y adj.
GENOUILLEUX, SE, ed]. (dotan.) Nudoso: | te: suele decirse por ironia y burla de lo hechtw Ra.[lf'g%,ceff‘[;-"ff’lf ajado, e“ﬂ gt ) g 3
arbol 6 planta con muchos nudos. 6 dicho malditamente. ] pinea laro- | di?éso :lc{i l Ldac-i }_]‘?ff‘ grietas, abrir el citis : 1l ].‘"‘f': n'd\_? e]'P;; untlluumiu como el cas-
GENRE, s. m. Género , especie, suerte , es- GENUFLEC TEUR, 5. m. El que i | Cf{{['l*’lil ui ; *:I: ‘('-ngppl o, tﬁ.??f]jmi’ : Ld t!t{m HE hau. quedado las
tilo, manera: segun los objetos & que se aplica [ dilla: especie de catecameno €n lo anti3 RGER, v. 2. SE GERCER, 2. r. Abrirse | terceras personas del presente de indicativo pa-

GENETIN , 5. m. Vino blanco de Orleans.

o , lacerse Dlluﬂ? en el por I5 frialdad )
G‘Ei\LI 1E, § f Bocado , 0 freno a lo mo el entis P az

sequedad del aire.

GERCURE, s. /. Griela : hecha en el eiilis
por la frialdad del aire. || Por extension se dice
grieta, hendrija, quebraja, raja, 4 las que cau-

GERE, EE, p. p. del verbo gerer, y adj.
Administrado, manejado, cuidado. || Regido,
ejercido.

GERER, 2. a. (for.) Administrar, manejar,
cuidar de Jos negocios de otro: y tambien ejer-
cer, regiv alsun cargo.

GERFAUT, s. m. Gerifalte : una de las es-
s. m. Carcelage : derecho de car- | pecies de los halcones.

GESIER, s. m. Molleja : de ave.

‘GESINF‘, s. f (ant.) Paricion, paridura : lo
wmismo que parto. || V. Coucle. || Etre en gé-
sine ; estar de pario , estar parida, guardar la
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